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Tamerlan

J Oper in drei Atten von Wicola Haym

Ltufif von

Beorg Sriedrich Handel

Fiiv die deutjdhe Biihne tiberfest und eingeridhtet

ven

Herman Roth

Leipszia
Drud und Derlag von Breitfopf & Hrirtel
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Perfonen der Handlung

Tamerlan, der Cartavenfharr . . . . . ¢ . Bafbariton
Bafazet, der ottomanifhe Emir, Gefangerner
GCametlans . . . . . . e \LETTOY

Andronifos, der junge k\)uu[wnnm., D erbiin-
veter Tamerlans und Liebhaber ver 2Afteria Al (Hontraalt)

Ajteria, die Todter BVajazets . . . - . Sopran EO
1
Jrete, die Fiivftin von Trapesuit, Del[oute \c e
Tamerlan . . . . . P AL m
$eone, in Dienjten \_\U:I.Lllﬂll:, T‘uimmu Des '!
2ndronifos e e 0
Faide, Dame der Ajteria . ; Au
®efolge Tamerlans umnd Junc,, mm;m, Wadyen. iib¢
ST Ar
Zeit der Handlung: um {400 N
A1
Sdauplat: die Burg jn Pruja in Bithynien, urfpriinglic {an
Bajagets, nady deffen Liederlage in der Sdyladyt bei Ungora
Tamerlans Herrfdyerfi.
d Qerefdyerfis B
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Eriter ALt

Grites Bild.
Bof der Burg von Prufa. Redyts ein Teil des Palajtes mit
@or und Freitreppe, linfs ein madytiger Turm mit einer Pforte
im Erdgefdhofi. &s ift Uloraen. An der Turmpforte Wadjen.

ralt)

Erjte Szene.
Aus dem Palajt tritt Andronifos, {dreitet die Sreitreppe hinab
iiber den Hof. Die Wadjen an der Turmpforte geben diefe auf
feinen Wink frei. Er dffnet fie und tuft:
Andronifos: Hore, hor' mid), Bajazet!
Du bift auf freiem Fuf hier im Palafte.
Andronifos weidht, ben Blid unverwandt auf die Pforte gerichtet,
glich langfam juriid, bis Bajazet in der Offnung erfdyeint und heraus-
gora tritt.
Bajajzet: Siivft, i) weify, dir dant’ idy
Beute der Sreiheit geringe Spanne;
Die Gunit, {ie fommt von dir,
So Oriidt {ie minder,
Andronifos: 2lein, Vajazet, fie fommt von Tamerlan.
Bajaget: Don Tamerlan?
Don ihm die Sreiheit will idy nidht,
Haum wiirdig Rielt id) ihn, zu tragen
meine Hette!
SRl ou mit mir?

1*
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Andronifos: Nlidy {dhmerst es,
Daf du drum fraajt.
Bajaset (nah ju Andronifos): Gib mir dein Schwert!
Andronifos (entzieht fich ihm):
AR[! niemals Herr, [af ab!
Bajaget: Du weigerft mir's?
&iiv mich Raft ou fein Herj;
Dod) nicht weigert mir's mein Mut:
(mit gejdymetdiger Wendiing auf eire der Wachen 3u, der er
das Schwert entreift)
Bier diefes Eifen, es flihre mid) ur Sreis
heit
(31 den ihn bedrangenden Waden):
Und fei’'s mit eurem und fei’s mit mei»
mnem Toode;
Buriid!
(Die Waden weiden vor der Gewalt des Anrufs.)
Andronifos: Weh mir! du bift. ..
Bajaszet: (fteil aufgeridytet):
Ziodh) bin ich Bajazet,
®b audy gefangen! .
®h nein! idy will von Tamerlan
Licht Sreiheit und nidyt Leben;
Ich will den @obd, fei’s nun mein Redyt,
fet’s Boffart.
(E€x will fidy toten.)
Andronifos (fdllt ihm in den Arm):
Balt ein! Was tujt-ou? Du den Tod?
Ind 2Ujteria?
Bajazet (laft das Swert finfen):
Ach, ou wedft mir im Herzen
Ein wetdy Gefiih],

An
Ba:

(Ba

Ant
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Andronifos:
Bajazet:

Andronifos (ver ifm rnadyaeblidt hat, bewegt):
So odarf er nicht linger

Sidy felbft zerfleifdyen;

Es miily Afteria {idy um ihn,
Und am Geliebten
Siebe das Hind dody eins:
Die Siebe zum Dater,

LANDESBIBLIOTHEK

Davor,
mut,

Dies ift der einzige Schreden,
Den der Tod fiir mid) hat:

idy fpiir’s, zerfdymilzt mein Starf-

Die Todyter lafjen!

Und wie in Dranafal, ibr Gotter!

O mein Gejdyid,

du unbarmbersig -bift du!
Banden, befdhimpft bin idh vom

Bier in

Seinde;

3n oder

Hand halt” id) die Radye,
Und dod) zervinnt fie;

3y fonnte fterben,

Surdhtlos, froh jum Tode ging’ ich,

ich bergen, mir verhehlen
Todhter $ieh’ und Qual,
(Bajazet acht, ohne {idy nody einmal umzuwenden, in oden

Homnt’
Meiner

5w

Allein mir wird Derhdngnis meine Liebe
Sie will nidht, daff iy fterbe.
(€r wirft das Schwert weq.)

Arie.

Qurm juriid.)

eite Szene,




Tamerlan (aus dem Tor des Palaftbaus, juerft oben ftehens
Dbleibend; bei feinem Unruf wendet fid) AUndro=

nifos mit leichter Befangenheit ihm entgegen): A
&iirft, hor' an!
Das Reid) der Griechen (o

Bradyt id)y in meine Nladyt,
Dein war die Herrfdhaft; id) gebe fie div

wieder,
Serne mich fennen: nicht auf Raub gely’
i) aus,

3ch fieae, weiff 3u {dyenfen.

Zioch heut erflar’ idy didh jum Haifer;

Fum Thron der Weg, et fteht dir offen. A
(£ebhaft herab.)

®eh nady Byzanz!

Andronifos (vermirrt):
Ah! mein Gebieter,
Grof; ift die BGabe

1nd, der fie gibt, (oo
Dody...

Tamerlan (nah 3u Andronifos): Du fchldaft fie aus?

Andronifos (fidy faffend): =4
2tein, Gebieter;
Dody fo eilig T

&u trennen mid) von eudy?
@, verftattet wie zuvor,
Daff Cud) zur Seite, A
Dem Weltbezwinger, (O
3y der Waffen Handwerk {ibe.
Tamerlan: Andronifos, idhy bin's jufricden,
Niehr nody: idy wiinfd) es, Ai
Ich fiivchtete, didy ordnge Begier nad (0
Berrjchaemwalt;

BLB BADISCHE

LANDESBIBLIOTHEK Baden Wiirttemberg



Jett=
DLO=
1)

oir

ey’

fet;
Fer.

tach

BLB

Andronifos:

Tamerlan:

Andronifos

Dodh dies dein Fdgern nunjei mirdienftbar

Llodhy einen Seind ju zwingen.

Weld) ein Seind denn verblieb dicry

® Kerr, mit meinem Blute. ..

Es bedarf nicht des Blutes

iver den lann

3n fidy'rer Haft,

Der eingigfeinenStolz nodyhat zurllehre;

's ift hier oer Mttomane;

Kurz, idy will,

Dafp um unfre Derfohnung ou did) ver-
oient madhit.

(ausbredyend): Eurer Derfohnung?

@ weife Gotter!

ichts gdb’ es, was iy heifer erfehnte;

Dom Gram des Vajazet

Ward enovlid) fein VBejwinger nun dod)
bejmwungen.

Tamerlan (lendytend): Aein, Siivft, mid) hat bezwungen

Lidht BVajazets Ergrimmen,
Und nicht {ein Gram,

Andronifos (in ploslider VBangigteit):

Tamerlan:

Andronifos
Tamerlan:

Andromnifos:

Woher ver Umfdywung?

Die Rad) an mir erfiillte

Bajazet durch fein Blut:

Die Todyter lied’ idy!

(fiir fich): Was hor' ich, Gott!

Ja, ja! daff in Lieb id) entbrenue,

Davon und foldjer Wanodlung ou einjig
traaft oie Schuld.

3P

Tamerlan (warm): Jal AUls jiingft der Stoljze

LANDESBIBLIOTHEK

Mich jahlings macht’ ergrimmen,




Da fithrteft mir ju Stifen du her, odie
mid) bezmungen;
Jhr Weinen (ftumm erfleht’ es von mit
Derzeihn dem Dater)
Gewann mein Hers fiir fie.
Andronifos (fiir fih): Ah, harter Schlag!
(Taut): Und Jrene, o Herr,
Die jchon fich jehmiicft fiir Euer Vette?
Tanterlan (herrifdy): Llie wird fie mein Gemabhl:
Sie beftimm’ idy fiiv oidh.
Andronifos: §iir mid)y, Gebieter?
Tamerlan (wie vorher): $iir didy;
Jch Fann nicht beffer wahlen
Und ou nidt mehr gewinnen;
Ziichts heifd) id) sum Entgelte
Als das Jawort des Daters,
Das die Tochter erhebe suhoherm Throne;
Don dir erhoff’ idh’s und hoff’ es nidht ver-
gebens,
Denn du befinnft didy,
Daff das Reich und JIrene, fie beide,
®ejdyente {ind von meiner Hand. Dii

> wol
HArie.

Grofem Seinde jdhent idy Srieden,

findrung werde fo befdieden

Seinem Gram und feinem Guoll,

(Tamerlan rajd) juriid in den Palaijt.) ait

Dritte Szemne,
Andronifos (erreat und unfider):
Dev Tartar liebt Ajteria;
Und iy — trag’ idy nicht Schulo?

BLB BADISCHE
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@or, der i) mar!
Hab’ idy's tief nidyt erfahren,
it Dafj, wer in diefes Antlits, in dies Auge
aeblidt,
Widyts fann als lieben?
Das ift nidht alles;
Soll iy Derrat audy an mir felber iiben?
P Welde Wahl!
Jc liebe, — mir winft Berrfchaft,
Doch nur von frembder Gnade;
Geldng es wohl,
Nlied id) gern Schein des Undanfs,

frie.
O 2Afteria, dein Hers fei mir Biirge,
Und verviete der NMund aucdy die Trew’,

c? (Wdikrend Andronifos langfam anf den Curmeingang zufdreitet,
L8 fallt der Dorhang.)
. 3weites Bild,

!

Diijteres, hohes Gemad) in dem von Bajazet und Afteria bes
wohnten Turm. Tiiren redyts und linfs, linfs riidwérts der
Tiir ein Rulebett,

Dierte Szene.
(Ajteria fteht, auf das Ruhebett geftiikt.)
Afteria: fiebling des ®liids, Andronifos,
BHeimfehrit du
Ins €and der Griechen?
An dem graunfamen Tage,
Da Tamerlan meinen Dater {chlug,
MTit meiner Sreiheit verlor ich mich felber:

Tamerlan. 2
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Was mehr?
I liebt!; ich lieb’ ihm;
@t geht von hinnen — ifhn lodt der Thron,
oie Hrone —,
Hann midy hier laffen
Sdymadytend in Ketten?
@ Undant!
Tamerlan (ungeftiim vonredhts, Afteria ridytet fich beiTamers
lans Anrede fteil auf):
Uiyt darf iy Ianger,
Afteria, das Geheimmis dir bergen,
Darin befdyloffen liegt dein eignes Gliid,
das Bajazets, Andronifos’, das meine:
Beut' nody, ift’'s dein Begehren,
Bat ein Ende mein Forn,
Und deinem Dater geb’ id) in Grofmut
die Sreiheit, den Srieden.
fljtetia (abweifend): Bezwinger einer Welt,
Euch fehlt blof Eins, daf fich Eu'r Gliid
vollende,
@ud felber ju bejwingen!
Tamerlan: Ich bin bezwungen, Danf fei der Liebel
Andronifos entfandt idy su Bajazet,
Bu des Triumphs Befiealung mangelt
nur, daf ou einftimmit.
Afteria (mifverftehend, mit jihem Auflenchten an ihn herane
tretend):
Andronifos erlangte pon eud) ...
Tamerlan: Dem Griedjenfiiviten
Dertrant idy meinen Willen,
Und {chon 3um Dater
(mafy 3u Afteria)
Spricqt er von deiner Hodpzeit.

agt

Tal

at

Tai

Ajt
Ta
Ajt
Ca
Aft
Cai
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Afteria (von ihm weg):

Hieiner Hodyzeit? mit wem?

Tamerlan (fiberftromend):

Niit Tamerlan!
Ja, didy lieb’ idy, dou Sdyone;
Iy, iy jag’ es, das ift genug.

Afteria (fehr diftansiert):

Tamerlan:

O Lerr, wenn jefit Andronifos
dum Nlittler {ic) hergibt
Siir diefen Buno,

€ iy midy fiige,

Mill i) von ihm,

Aus feinem Munde

Ntein Schidfal horen.

Iy bin's jufrieden,

NMehr noch: idh wiinfdy’ es,
Der Griede

Seft ganj fiir midy fich ein,
Iy jcdhent’ ihm odie Hrone
Unod laff ithm um 0ich
Srenes Vette.

HAjteria (auffahrend): MWas {agt IhrP Wejjen?

Tamerlan:

Jrenes,

Afteria (unaldubia): Dem Undronifos?

Camerlan:

Sa!

Afteria (miifjfam): Und er ift willig?

Tamerlan:

LANDESBIBLIOTHEK

Ajteria, ich gonne Srijt

Dir jur Ent{dhliefung;

Dernimm oOen Griechen,

Den Dater iiberrede;

Dem einen winfen jwei Throne,

Demandernodie Sreiheit, SriedeundLeben;

(herrifeh): Befinne Oich!

2*
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Du allein hajt in Hdnden,

Ob fich das fos des Daters jum Guten
wende,

®rofi fei der Sreumd

Und idy, der Sieger, gliidlidy.

Arie.
$afy midy hoffen, mein Derlangen,
Boffe fiir den Dater du!
(Tamerlan tafd) redyts ab.)

Siinfte Szene.

Afteria (idarf): Dient Afteria als Kaufpreis

Dem falfdhen Griedhen,
Sidy feines Throns meu ju verfichern?
Af[! erbdrmlich!
So ift mein edler Sreund bejahlt von
meinem. §einde?
DML mich verfuppeln in ehrlos Vette,
Der erft um mid)y geworben!
(It Anf{dyret):
AR! wie eitel fein Schwur, die taujend
®eliiboe!

(Sie bricdht anf dbem Ruhebett zujammen, vergribt ifr Gejidyt
de, richtet fic) aber mit dem Dorfpiel der Arie lang-
jam wieder u figender Stellung auf.)

HArie.
Jjt er der Treue bar,
® daff, der midy belog,
Schindlidy verriet, betrog,
Mein Herz mir gonmnte!

(Ajte

Baj

And

Bai
(Afte

And

fte

Baj

fAfte
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Sein Wort, wie {diien es wahr!
Und jekt von ihm befrein,
$edig der Siebe fein,
Ach, daf idy's Fonnte!
(Afteria erhebt fid) und geht auf die Tiire redyts 3u, dba Fommen
aus der Tiir linfs Vajajet und Undronifos.)

Sedifte Szene.
Bajazet (im ungeftiimen Heraustreten):
Nlady' ein Ende:
3ch weify genua.
Andronifos (hinter ifhm): Fumindejt hore
Den Willen 2Ajterias!
Bajaset (3u Andronifos): Sie ift mein Hind.
(Ufteria anrufend, die daraufhin — auf der Hlitte der Biihne —
: ftehen bleibt.)
®Gely! nidyt, Ajteria,
Don bdir ift die Reoe.
Andronifos (der nah der Tiive zuriidbleibt, wihrend Bajazet
vot fteria vorbei nady rechts ftitrmt):
(AL! aibt fie nun ihr Jawort,
Bin id) verloren).
Ajteria (unbeweglich, Anbdronifos mit dem Blid fireifend):
Don mir?
(Was sweifl idy nody?
Ja, ja, fhon feRy’ idy des Schandliden
Derwirtung).
Bajaget (juverfichtlidy):
nd weil id) weif,
Daf i) gefonnen bin wie du,
Hab’ id) ermivert.
Afterta: Worauf?




Bajazet: Dein und nein Feind
QAh! da idy's fage,
@rgliih id) {hon vor Scham, brenne vot
nmut!)
(2Auf Andronifos dentend.)

Rat durd) des Srewnds Dermittlung Ba
Um dich geworben, fd
Bietet zum Lohe
Nir die Sreiheit, den Frieden.
Weif er dody, daf idy Enirfche,
ur weil i) Schuldner bin thm filr dies
Seben!
Andronifos: Wody immer jdhmeiat Afteria.)
Bajazet (auf fie eindringend):
@odyter, wo bleibt die Untwort?
Iy Iebt’ tm Wahne,
Dor dem heillofen Antrag
Wiirdeft du flammen vor Emporung uno
th;
o Ba

Statt deffen wagft und wantft du,
Fauderft, dich zu entfdeiden.
AfH! Tochter,
Todyter!
fAjteria (nad) wie vor unbeweglidy, fehr fdharf):
Nun der Tartar dem Undronifos
Die Kromne juriidaibt,
Dettaufcht der Stolze
Mit jetnem Gliid
Auch fein Hers,
Seine fiebe.
Kennft du die Gift, bie thm fein Freund
geboten?
Er laft als Lohn

BLB BADISCHE
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Siiv mein Bett ihm Jrene,
&hrgeis allein
1Und neu Derlangen ruft ihn
Ans Werk, o, nicht fiir uns,
Yiue fiir fidy felber.
Bajajet: it das die Wahrheit?
Adronifos (ver in {dmerjlidfter Erregung vorgetreten ift,
nah 3u ihr): Graufame,
Yy fann nicht {dhweigen.
Ajteria, er, der dich liebt,
Derbdient mit nidhten fo ungeredyten Dot-
wurf;
® glaub’ mir:
I {chritt 3u diefer Werbung
Doller Angft um den Ausgang;
Doch Teider feh iy didhy
So bereit nidyt zur Abwehr,
Wie du
Bereit warft, mid) ungeredyt ju Franfen.
Bajazet (an der nod) immer unbeweglichen 2Ajteria vorbeis
fprechend): §iirft, Afteria ift meine Tochter,
ch erwidre fiiv fie;
it fie dir teuer,
Sorge didy nidhyt:
(hochfahrend) Demm Tamerlan als Sreier
Jjt ‘mir viel ju gering, als daf er didh
bedrohte.
®ely’, Andronifos,
®ehy’ nun, du fei Troft meines JIngrimms,
Zu alfem andern fiig’ nod) hinzu:
MWollt exr midy auch befdenten
Aufer mit Sreiheit
mit Afiens Reichen,

0t

1o

uno

") BADISCHE
BLB LANDESBIBLIOTHEK
Baden Wiirttemberg



"} BADISCHE
BLB LANDESBIBLIOTHEK

Andronifos:

Bajaget:

Ajteria (bitter):

Mir behaate nod) beffer

Jhm bdie Todyter ju weigern.
(Ind 2ljteria {dyweigt nod?)
Dody, bebdent,

Diefe Weigrung,

Den Hopf Fann fie dicy Foften.
iyt mehr!
Id) {agte dir's;

®Gely nun, meine 2Antwort bringft du
An meinen Feind,

Und diefe AUntwort laute:

Die Weigrung 2fterias

1nd hier: mein Hopf!

fArie.

€rd’ und Himmel mag {id) wappnen,
Bis ich falle, Fampf’ id) weiter.
(Bajazet rafdy ab durd) die Tiire links).

" Siebente Szene.
Andronifos (su der nod) immer unbemeglidgen 2Afteria):

Afteria, -

Du willjt nidht {precdhen?

AHu dem graufamen Dorwiurf

Stigt fid)y nur {dhledht

Dies dein behartlidhes Schweigen,
Grolljt oun mit mir,

®oer miffallt dir, dem Dater ju mille

fahren?

Derrater!

Du haft dvich nidyt betrogen;
3y ltebte oidy,

®laub’ das, was mehe div {dhymeidyelt,

fn

aj
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Andronifos

Ajteria:

Andronifos:

Mffen befenn’ idy's;

Ich jagt’ es midht, miift iy Oid) jetit
nicht Hafjen.

(ausbrechend): Nlich haffen?

2Af! Pringefjin!

Erwidre nicht, 2Andronifos!

Befolge, was did)y mein Dater hief;,

Doch um midy bemiihe dich nicht weiter;

I3 verzichte,

Daff meine Weigrung oun ertldarft, aud
wenn du modteft,

Niein Jawort {elbit,

Auch wenn ou's flivcdhteft.

Graufaner Spruch! jo muf iy gehn,

Daf fie mir jiirne, ficder,

Nber mein Schidfal im Dunkel.

(@ wendet fidy, an Ajteria vorbei, der Tiive redyis 3u uno aeht

Afteria (aus

Camerlan,

LANDESBIBLIOTHEK

{anafam ab.)
ihrer Starrheit fdmerslid) fid) aufredend):
BHabt ihr verhanat,
Daf der Sreund die Treue miv bredye,
Den Weg, ihn nidht zu lieben,
3hr Gotter,
Den weift miv,

Arie.
® vergonit, den Seind ju fajfen,
Da der Sreund mid) jdhnod’ verlajfern,
Bohe Sterne, fteht mir bei!
faft im BHajfe mid)y gefunoen,
un miv £iebe jdh entfdwunoen,
Bohe Sterne fteht mir bei.
(Schiuf des jweiten Bildes.)

Baden Wiirttemberg
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Drittes Bild. I
Fohe Halle. JIn oder Hlitte viidwarts groffe Haupitiiv, redyts
und linfs vorn, durd) {dhwere Dorhinge verfdhloffen, Fleinere
Eingdnae, Beim Aufgehn des DVorhangs fteht Andronifos mit
Kriegslenten aus Tamerlans Gefolae redhts; [rene, von Leone
geleitet, fritt mit Gefolge durd) die Haupttiiv anf.

Adhte Szene.
Jrenme (Andrvonifos mit {dharfem Blid fireifend, ju Leone):
Kann fo die Braut
Herr Tamerlan empfangen?
Die Braut,
Die {idy,
Ein mdadytig Reid)
Bereit ijt, thm zu {henfen?
Iy fomm in den Palait,
Da tritt ftatt Tamerlan ein andrer mir

entgegen? Ar
feone: Der Griechen Siirft ift Oles, Jr
In Furzem wird fr

Auf ihn der Herrjdher folgen,
Andronifos (ihr entgegentretend):
Erhabne Junafrau, i) Fomme,
Don Tamerlan erforen
dur hohen Ehr',
Eud) 3u empfangen
An feiner Statt.
Jreme: Doch mein Derlobter — wo ift er?
Andronifos: Eud) fagen mug id,
Dafy iy felbjt es bin;
Dody der Taufdy
®ebiihrt mitnichten, Jr
3y fihl es, Eurer Grofe.

LANDESBIBLIOTHEK
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Jrene (fdarf nady vorn, fo daff die Gruppe von linfs nady redyts:
Jrene, £eone — ehwas riickwirts — Andro=
nifos {idy von dem, im BHinterarunde fidy
haltentben, beiderfeitigen Gefolge abjondert):

Mich betrog alfo Tametlan,

®oer will et,

Sdon fatt mit mir des VBundes,

Daf da {deide verfeindet,

Die als Braut gefommen?

Der weift mir nun den Weag,

Daf i) wieder jur Pflicht ihn mir be-
Fehre?

Wer fichert mich sumindeit

Dor neuer Unbill

Und wer, wer {dafft mir Rat,

Jhn zu fefqn, ihm ju nahn, daf ich midh

rdche?
Andronifos: Jch will’s.
Jrene: Und wie vermdat Ihr's?

Andronifos (leife eindringlich): Hort an!
Loch {eid Ihr unbefannt dem Tamerlan;
Unziemlid)y wdr’ es,
Sdhlistet Jhr nidyt die Hoheit
Dor nenem Schimpf;
Derfleidet €ucdy als Dame
®oer als Botin
Der ver{dymdhten Frene,
Um{dymeichelt, bedrofht ihn:
au guter JFeit
Reidyt ein Fufall die Hand,
Sid) su entdeden.
Jrene: So fei's!
Dies ift das Nlittel,
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Mir mein Anfehn ju wahren
Und dod) von meinem Rechte nidht 3u
laffen.
Andronifos: Leon geb’ insgeheim Eud) das Geleite.
feone (ritterlich): Jch bin Eud) treu ergeben,
Denn odies, ofinft midy, ift Dienft
An meinem Herrn.
Jrene (ftarf): Iohlan denn,
Shr §reunoe!
Unod laft anf eurven Beijtand, auf eure
Treue
Seft nun michy bauen,

Axie.

Det's vermodyt, mid) preiszuaeben,

Sely’ {id) vor: idh wag ein Leben,

&u bedrangen,

&u bedrohen wilden Sinm;

du erweidhen harvten Sinn.
(Jrene mit Gefolge und Leone gehn durd)y die Nlitteltiic ab;
auf einen Wint des Andronifos {dlieft deffen Gefolae fidh an,

fo daf AUndronifos allein zuriidbleibt.)

leunte Sjene.
Andronifos (ausbredhend):
Derfolate je mehr lUnftern eine Siebe?
Dergraben muf ich tief, was i) empfinde,
Bajazet o allein
Dorm Forne rett’ id
Des wiitenoen Tartaren;
Hteiner
Sdyamt fidy Afteria;
Glaubt untren midy und feil,

ein
bre
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Sie weift mid) von {idh

Und ja, iy fiihl's!

Den Treubruch will fie ahnoden.

Hann auf ein Herj

Sdywerere Laft {id) haufen?

Und wann, ad) wann, Afteria, {dhau id
dein Antlif wieder?

Detfolate je mehr lUnftern eine ELiebe?

Axie.
NMag midy verachten, die i) erforen,
Ziiemals doch weidht nody wanft mein
gieben,
Hehre fie wieder, fei {ie verloren,
3ch bleib’ anf ewig ihr verjdyrieben.

dweiter AL,

Erjtes Bild.

Galerie vor Tamerlans Gemady, von diejem nur aetrennt durd)
einen {dyweren Dorhang, der, in der Ulitte der Biihne, einen
breiten Rundbogen abfdlieft. Fugdnge redits und links,

Erfte Szene,
Camerlan und Andronifos.
Tametlan (von redits her, jtivmifd):
@ Sreund, nun hab’ id
Ein unverbriidglid)y Feugnis
Davon, daf ou fiir mid
Didy efrlich miihteft;
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Es hat,

Da du vermittelt,

Nleine arofie Seindin fich jest verfohnt,
Andronifos (betroffen): Wie,

@® BHerr,

Ufteria?
Tanerlan (iiberftrtomend): Ja, wird die meine,

Durdh dein Derdienit.
Andronifos (erregt): Doch der Dater?
Camerlan: Iy weifi, daf der Stolze

Dir nodh {ich weigert,

Dod) was verfdldat

Don ihm der Seget,

Bab’ iy fliv mid) das Hers der Todhter

erobert!

Andronifos (beifeite):

(Weldy entjessliche Wahrheit

Wird {o mein Argwohn!)
Tamerlan: Did) Frinft,

Daf andrer Mund mein Glid mir ver-

Fiindet?

Dir dennod) bin id)y Sdhuldoner

Und mid) peinigt,

Dafy idy nidht mehr

Habe, womit dir danfen.
Andronifos (angftooll beherrjdht):

Und, die Ihr {o aewonnen,

Habt Ihr feither gefehen?
Camerlan: Sie geleitet foeben

Haide in meine Gemachet.
Andronifos (beifeite):

(So weit if's f{chon, o Gott!)
(flaut) Das weif aud) der Dater?
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Tamerlan (herrijdy): Wojzu fo viele Sragen?
Slicft, mady oidh g,umzil_,,
§iiv den ul) dich Dbeftimmt, des {dhonen

1t,
Bundes;
JSrene,
Die du empfangen,
Sei dein Gemahl;
Eilends beftell” ich uns die Seier, .
1nd diefer Taag, |
&t foll pon deinen und meinen Hodyzeits-
fadeln glithn!
Arie.
ter Hell erftrahl’ in Wettaeprdnge
®lang der Hronen, Glans der Liebe!
(Tamerlan rvafdh nady redits ab. 2Andronifos macht Nliene,
Tamerlan 3u folgen, wendet {id) dann aber mit der Gefte der
Entmutigung juriid, in dem Augendblick, in dem Afteria, beim
Anblid des Andronifos leicht zufammenfdredend, von links
el her auftritt.)

dwette Szene.

Afteria (fiir fich): Hier ift,

Der mid) verviet!

Niir pfliiden

Will ich jetst meiner Rache gereifte Srudht.
Andronifos (bitter): 2Afteria, fo verjtort?

ll.’mum:
Du jzitterft,
Wagft dich wohl nicht
Dor meinen 2Augen
dum Throne,

BLB E:RISCHE
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Afteria (falt):

Ajteria (jidh

Hitdronifos

24

Dem zulied fidh jo ploglich
Dein Sinn gewandelt?
Weshalb {ollt’ id) jzittern,
Niich nicht waagen zum Throne?
Du {elber wiefeft

NTiv zuvor odoch den Weq!
Andronifos (erreat, nah ju ihr):

3ch wies ihn odir,

Weil oun ihn flohit,

Humindeft

Niir {chien, otdy reiz’ er wenig:
Doch allzu licht und lodend ift des Tar-
taren Thronjit,

Shn su fliehn,

aumal geboten vom Freunde,
erhifend): Du mein Sreund?
Was bejeuat mit’s?

Das vielleicht,

Daf ou didh) auf oie Seite

Sdlugft meines {dhlimmiten Feindes?
Du Fannteft dod) den Haf,

Der wider Tamerlan miv focht im Blute,
(voll {hweren Dorwurfs):

Den Bag, id) Fannt’ ihn, ja,

Dod) nidyt die Liebe,

Die odidy betort, zum Thron,

Scdyaff dir Geniige,

JIm Purpur gefalle oir;

Dody erft erfahre,

Wo dein Ungliidsehraeis hinfiihrt:
Er fefit aufs Spiel das Leben

Des  edelften
Sreunoes!
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Ajfteria (fidh vergeffend): Gemady, Andronifos, gemady!
Midy verleitet nicht Ehrgeis
Zioch SLiebe sum Thron.
Bald wirft du fehn!. ..
(fiir {ih) Doch, Afteria,
Wohin verirrjt du dich?
(£aut mit fiihlbar verddtlidem Unterton fidy diftanzierend.)
Du ftiefeft mid) sum Throne,
Icy faat’ es, und id) fag’ es;
Und brachteft ou nidht auf
Das BHer;, die Stirfe,
Didhy zu erfldren wider meinen feind,
Jhn ju haffen
Bin aud) id
Licht mehr verbunoden.
Andronifos (ausbrediend): Steht's damit fo,
®, dann verwahr id) hod) und teuer
Mich wider diefen Ehbund,
3ch fage Seindfdaft an dem Tamerlan,
Das Reidy, id) {dhlag es aus
1nd Ieidbe Tod,
it Sterben mir bejdyieden.

(Indeffen ritt Faide durd) die Niitte des das Habinett vers
jdliefenden Dotrhanges heraus, nahert fich Afteria, fliiftert mit
ihr und verfdhwindet wieder durd) den Dorhana.)

Afteria (fharf): Du Fommit 3u fpdt,
Herr Tamerlan beruft mid).

fArie.
(Spity und fpottijd))
Du fommit su fpat, mein Sreumd,
Nlein Freund, ou Fommit ju {pat,

Camerlan. 4
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Dem anbdern bin ich hold,
Dergebens dein Seufzen, dein Schmadten,
Die NTiR' ift eitel.

(Baide er{dyeint abermals vor dem Dorhana. jteria, fie er-
blidend, tritt rafd) hindurdy; Faive folat ihr.)

Dritte Szene.

(Andronifos, der wdhrend oder Spottarie in der Erftarrung
gingliden idtbeareifens geftanden Rat, allein.)

Andronifos (mit erveaten Sdyritten auf den Dorhang ju,

Afteria leidenfdaftlidy nadyrufend):
® bleib!
Wohin enteilft du, Lidt meiner Seele?
Hehr zuriid, midy 3u begliiden!
Und wie idy di,
Devzeil) mir!

(entmutigt)
Docdh wie?
Taub meinem Jarmer
Hohnjt ou dote Blut,
Die freu ich) ndhre?
Wie vor Derzweiflung vett iy mich?
Was tu idh?
Niir {dwand Afteria,
So {dwinoet mir das Leben,

(mit Entfdyluf)
Ja, hin ju Bajazet!
2AR!
BHat oder Dater nidht GBewalt, fie jzu

beugen,

®ibt's Feine Boffnung.
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Arie.
Wie vergeblidh all mein Werben
Um Derjeih’n aus ihrem Niunde,
Wenn das Auge mid) befehdet!
(Andronifos geht nad) linfs ab. Der Dorhang, der das Kabinett
abfchliefit, wird jur Seite gejogen, und man fieht in der Hlitte
Camerlan fiten, su feiner Redpten — linfs vom Fujdhauer —
Ufteria auf Hiffen. Gleidhzeitia mit dem Aufzichen des Dor-
hangs tritt von redyts Leone auf.)

Dierte Szene.

Leome (mit Derneigung): Gebietet,

Ein edles Middchen

Bei{dyt Eudy 3u nahn

Don Jrene mit VBot{cdhaft.
Tamerlan (3u Leone): §iihr' {ie herein,

Die Jrene ju mic {dhidt,

adu horen, was id) finne.
(£eone, {idy abermals verneiaend, geht nad) redyts zur Tiire,
ourd) die anf feinen IWink Jrene eintritt, die injwifdyen ihr Prunt-
gewand mit dem Kleide einer Dame ifhres Gefolges vertanfdht

hat. $eone hinter ihr im Galerieraum.)

Tametlan (3u der undurdydringlidien Afteria geneiat, warm);

Ste lef’ im AUntlity Ujterias

Das Gefdid meines Throns

Und, was mid) freifpricht.
Jrene (im Dortreten die Gruppe [darf insAnge fafjend, fiicficy):

Die Stlavin {ist, die Konigin muf fteh’n!?

(faut) Gebieter,

Don Trapejunt die Erbin entbeut. ..
Camerlan (furz): Spar’ dir den Spruch!

Iy Fenme die Wiin{che deiner Herrin,

.&*
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Jrene (aufbegehrend): Eucdh madyt nicht {hamrot,
Die Honigin verrvaten
Und dann reden die Redyte
Qach einer Stlavin,

Einer Sflavin, von et nod)y niemand 3
weif,
Weldien Sinns {ie formmt zum Throne?
Tamerlan (Jpottijdy fiberlegen): @

Was weiter fprady’ Irene?
Jrene (fiir fidh): Jrene bin ich,
(nadydriicdlich zu 2fteria)
Und du, hoffartig Weib,
Sold) eines Grofen Nlitaift
Jjt eine Salle,
Wiffe, den Thron, ju dem du jdhreiteft, £
Sagt’ erft er zu oder Anodern,
Ermifi nun an der Tren’, die ihr der Geber
bricht,
Den wahren Wert der Gabe!
Tamerlan (fpringt anf und tritt hevaus, {dharf, dod) noch im-
mer iiberlegen aeaen Jrene, die vor feiner
Anndherung unwillfivlidy nad) redits — anf
feone—juriicweidt; aud)Afteria erhebtfid.)
Weib, nun ift's genug,
In div perehr’ ich
Gefdhlecht und Schonheit, 3
Loch) mehr: Jrenes Llamen. a
3ch bin {dhuldig,
Ich weif,
Was micdy entlaftet,
Siely hier!
(Auf Ajteria deutend, die nun, wo fie felbft unbeobachtet if
Jrene {darf ins 2Auge faft.)

m
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Julefst: ich lafy ihe
Einen Thron,
Aidht geringer als meiner;
Sie fiige fid) uno herrfdye!
Jrene (leidenjdyaftlich):
Gewinnt fie nidht die Hand des Tamerlan,
Hehet fie zuriid, wie fie gefommen.
Tamerlan (mit einem 2nflug von Humor, an Jrene und
feone vorbei rafd) rechts abaehend):
Derleide mir Ujteria,
So umarm iy Jrenen.

Siinfte Szene.
Afteria (erreat aus dem Kabinett; der es gegen die Galerie
abjdyliefende Dorhang wird wiedervorgejogen):
Bor' mid,
Wer immer ou f{ein maaft,
Die fiir Jrene
So ohne Surcht aejprodyen,
Erfenne jefit
Das Her; Ajterias,
® glaub’ mir: es ruft midy nidt um
Thron
Begier nad) Herrfdhaemwalt oder gar Liebe.
Jrene (nicht begreifend): Was dann?
Ajteria: Genug! fjei f{ider,
Dafy ich nidyt Formmne,
Dir in den Weg ju treten.
Jrene (ungliubig): Dodhy filr jwei Srauen
BHat nidht Raum ein Thron.
Ajteria (eindringlich): Bald {ieht Jrene:
3 ftiivze oder {dhwinde;




Saga’ ihr zuleft,
Daf fte harre;
Bum Biirgen meiner Worte
Biet nimm 0die Hand:
(fehr nadoriidlid):
&s madyt Afteria zuwider {id) dem Ta-
metlan.
(Rafdy redyts ab.)
Jrene (benommen): Gar Grofes
Derfpricht 2jteria.
feone (bedeutungsvoll): Darum ift fidyer,
Llod) Brofires
Rat fie im Sinn.
Jrene (nah 3u Seone):
®Gang oeiner Treue,
feon, mid)y geb’ i) eigen.
Leone (ritterlidy):
Alfo dien’ id) dem Kerrjdjer
nd Jrenen zugleid).
Jrene (dringlich):
faf fie nicht aus den 2Augen:
Diefe Stlavin bedroht uns,
Jit idh ent{chloffen.
Leote: Dorfidhtig ihrer Spur
Dun werd’ iy folgen.
(€r verneiat fid) und geht vedyts ab.)
Jrene (in ploglider Hoffnung aufatmend):
O @liid fiilr midy:
Den Thron, den die Sdhonheit,
Den das Redyt fo {dhlecht verteidigt,
Soll die Danfbarfeit dod
Heut nen mir {dhenfen.

-} BADISCHE
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Axie.
@ief mir verwahrt im Bufen
Ein Sciimmer lodt vont Hoffnung,
Madht froh und ftarf mein Hers.
(Jrene aeht langfam redits ab. Don linfs Fommen Bajajet
und Andronifos.)

Siebente Szene.
Bajaset (ftiivmifd) voraus):
Wo ift meine Todyter, AUnodronifos?
Andronifos (ftarr): Auf dem Throne.

Bajazet: Welchem Thron?
Andronifos: Auf dem ihres Seindes.
Bajaszet: Des Tamerlan?

Andronifos (ausbredend): ®, wir’ es anders!
Bajazet (aufer fid): 2Af! Unmwiird’'ge!
Und wann? und wie? @©, iy verraten!
(Furz.) XRede!
Andronifos (refigniert): Jeft eben {ah id)'s,
3y felber:
Sie trat ins Gemad) des Tartaren;
® fithrte nur Radhe oder Ehraeis {ie um
@hrone!
Bajazet (Rohnifd): Und du, matthers’ ger Sreier,
Der als Seind du geholfen,
Daf fie jtiivze von meinem,
Dom eignen Throne,
Zu dem andern, Oem fremden
Sandft du Fein NMiittel, den Weg iht 3u
verlegen?
Andronifos (fdmerslih): Ich fprady, i) arollte,
Doy die nidht hort den Dater,
Was Fiimmert fie der abgetane Sreiet!
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Bajazet (jdh): Hinein, §iift,
Wit folaen i,

IInd Fonumen wir ju {pdt,

au verhinovern,

Daf {ie den Thron bejteige,

Sie muf§ herunter

Moer Vajazet bin id) nidht mehr!

Hrie.
Sich ju §iifen mein Erblaffen
Soll die Stolze fonit erfdyaun.
(}Sﬂjﬂjﬂf I'Llil'f] l'L‘L'[?I:' ﬂ[‘.)

Adhte Szene.
Andronifos allein.
Andronifos (versweifelt): Wenn 2Afteria midy verrdt,
Dann, wahtlich, lea” ich
Shr in die Band dies BHers,
Das ihr fo wert ijt;
Jch morde Tamerlan,
Gebe den @Tod mir jelber;
Am End erfattiat ijt das unholde Weib,
Dem ich verfallen,

Arie.

Wie eine Tigrin ftrenge,

So falid), fo ohn’ Erbarmen
€Ein Berj hajt oun im ELeibe.

Mte heiff man dich) bedrdnge,
Du fenneft fein Erwarmen,

® Graun vor {oldem Weibe!

(Anoronifos nady redyts ab, der Dorhang fdllt.)
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Jweites Bild.

Hohe BHalle. In oer Mitte riidwdrts grofe Haupttiv, redyts
und linfs vorn, durd) fdhwere Dorhinge verfdloffen, Eleinere
Eingdnge. 2An der redhten Seitenmand ein iiber melhrere Stufen
erhohter prunfooller Doppelthronfi. Veim Aufgehn des Vo=
hangs tritt Tamerlan, ju feiner Redpten 2Ajteria, durd) die Niittel
tiir in die riidmirtig {hon von Bewaffneten befefste Halle; 1
ihrem Gefolge find Hriegslente und rauen, unter diefen Egait\t‘,
oie fich im Derlauf der Szene neben und gegeniiber dem Thron-
{iff gruppieren.

-~

leunte Sjene.
Camerlan (rajh nady vorn):

Fum Throm, zum Thron, o Schinjte!
Ajteria: ®ebieter,

Mir ward Gefes;,

Was Eudy aefdllt;

Fum Throne, ja.

(beifeite)

(Dody dafy iy mord' ein Scheujall)
Tamerlan: R >1d) mir die Redyte!
Afteria (mit Beherrjdhung):

Limm fie hier jum Feichen.

(® Nlarter!

Wenn fo midy {ay) der Dater,)
(Don dem, dem Throne zujtrebenden Tamerlan wegq, jo daf ihr
Blid auf Bajazet fdllt, der aus dem linfen Seiteneingang

vorbridt.)

Da ift er; o Anblid!
Bajaszet (rajdy nady der Nlitte): Du hier, fteria?
Tamerlan: Und ou aud) hier,

Bajazet?

Tamerlan,
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Bajaset (padt Ajterias Arm und reift dle Hand der Schred-

Tamerlan:

Bajaset:

Tamerlan:

Bajazet (lagt

Tamerlan:

Bajaset:

Tamerlan:

erftarrten ans der Tamerlans).
&u halten meine Todyter.
Unverfchdamter, das ertiihnt {id)y ein Ge-
fangner?
Yiody haben VBande
Mir nidht genommen mein Redyt diber
oie Todhter,
Deine Tochter nidyt melhr,
Niein Weib ift Afteria.
Afterias Hand fahren, Tamerlan ins Gefidht):
Sie dein Weib?
Das ift Liige;
Des Ottomanen Blut,
Wie Fonnt’ es {id) paaren
Dem Blut eines Hirten!
Unjel’ae Hoffart!
Dergift ou,
Daf nodh tmmer
Dein Herr idy bin?
A[! Hein Schidjal nimmt,
Sei’s hold oder widrig,
Don dir Seilheit des Bluts,
Don mitr den 2Adel,
(&u Afteria):
Du {dyweigit? Unver{dhamte,
Qtun dein Erroten
Riadyt {dhon zum guten Teil
Mas du verbradjeft,
@reulofe, unwiird’ge Todyter!
Bolla! {dweia’ jet,
Satt bin id) deines Wiitens,
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Bajaszet:

Wenn das Antlit Afterias nidyt hinderte
den Streid).

So holte wahtlid) dein Haupt {idy feine
Strafe.

ZTun odenn,

Dorwarts!

Was zauderft dou?

Dergebens hoffft du, mich anders ju be=
frieven,

Ajteria (fiir fid)): (Diefe Priifung, wie furdytbar,

ht):
i) Tamerlan:

@b i) {dhweia’, ob id) rede.)

So wirft erniedrigt Ou,

Wenn nicht befriedet.

Holla! (MWadien treten vor)

Beugt mir zur Erde

Den ftolzen Ottomanen,

Und diefes fredie Baupt, es diene mir
als Sdemel,

Befteig’ td] meinen Thront.

(Sie {dhiden fidy an, den Befehl auszufiihren.)
Bajazet (fie aebieterifd zuriidweifend):

"} BADISCHE
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Bemiihe {id) Feiner!

Seht her:

TJch felber (er wirft fid) nieder) werf mid)
sur Eroe;

(3u Tamerlan:)

Steig auf sum Throne!

mit dir fteig’ auf Ajteria,

Und das verrudhte, das unerhorte Beifpiel,

Beut ijt's zu {cdhaun,

Daf zum Thronfif des Todfeinds diber
oas Baupt des Daters

Schreite die Todhter,
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Tanterlan (erareift Afterias Hand und will fie, einen Fuf
auf Bajazets laden fefend, jum Throne

jdyleppen): Wohlan, Afterial
Ajteria (entwindet fidy ihm):

AH! mein Gebieter! Eudy folg' idy,

Dod) nicht auf diefem Wege;
Begehrt Ihr midy sur Gattin,
® dann begehrt midy
umindeft nicht entmenjdyt!
Srei macht mir hier den Weg,
So Fonumt’ id) sum Thromne.
Andronifos (von linfs herein, fiir jidy):
Im redyten Augenblid
®ewalr i) {o die Salfche.
Camerlan: 2Auf!
Bajagzet: Liein!
Denn idh) verlege der Stolzen
Damit den Weg sum Thron.
Camerlan: 2Auf jetst, fag’ id,
Holla!
(Die Wadhen wollen Bajazet hodyreifien.)

Bajaset (fpringt versweifelt auf und Fommt, juriidtaumelnd,
unmittelbar neben Andronifos ju ftehn):

Rudylofe Sterne!

Tamerlan (abermals 2Afterias Hand erareifend, die fie ihm
nun ldft, mit einem jedes Wort ausfoftenden

Hohn): Uner{chrodenen 2Auges

Befdhan’ dir, Bajazet, nun deine Todyter,

Befdyamt fie doch
Die {dlecht geborne Hoffart.

Ajteria (mit flehendlichem Blid su Bajazet und Andronifos

hiniiber): Dater, vergib!
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(§liifternd vor fidy Rin.)
Bald wirft du midy begreifen.
(Wieder laut):
Andronifos, du fchweigft?
Andronifos (ftarr): 2lach dem Dater
Heine Stimme hat der Sreund.
(31 Bajazet, bitter):
Was meinft du, Bajazet,
Diinft die dich wobl die aleidye,
Die fo gut erft nody verftanden
giebe ju hendieln mir,
®Gehotfam dir?
(Tamerlan und Ajteria fteigen die Stufen hinan und laffen fidy
auf oden Sifen nieder.)
Bajazet (dem Thron den Riiden wendend ju AUndronifos,
auf den et fich — fiiv einen Augenblid — fHift):
Weh! riditen wir auf anores,
Andronifos, die Blide!
Sie mwar
Dem Bajazet,
ein, niemals Todyter.
@amerlan: 2ndronifos, nun iff's Feit,
Daff Tamerlan dir dante.
Afteria mein durdy dich,
Durch mich dein werd’ JIrene,
Und mit Jrene dein’ und ihre Herrjdyaft!
Jeft nahe Irvene uns!

dehnte Szene,.
(Jrene Fommt durd) die Ulitteltiiv und tritt vor den Thron.)
Jrene: Siir fie erfdyein’ id
Don dir den Plafy gu fordern,
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3hr verheifen, ihr gefdyuldet;
(mit dem Blid auf Ajteria):
Unod doch {chon vergeben?
(fharf)
Bift jene du, die nicht gelodt 5um Thron
Beaier nach Herrfdgewalt oder gar Eiebe?
Ajteria (fir fid): (Diefer Dorwurf — nod) {dheint er
mich ju treffen.)
Tamerlan: 2ody immer, Sredje, hier?
Mo bleibt Jrene?
Jrene: Srene Fommit ninmmermelyr,
Eh denn aerdumt fie nicdht aefehen
Den Thron, das Bette.
Camerlan: Bring' 2Ujteria ju Falle,
So umarm’ id) Irene.
Jrene (verjtort): Tch su Salle Ajteria?
Acdy! daf idhs Fonnte!
Do) wie?
er von euch leiht wohl
Einer Dervvatnen und VBetrognen den Arm
Wider ein vaubrifd) Weib
Sliv gutes Redyt?
Bajazet?
Er ift ihr Dater;
Andronifos?
Er umwarb fie;
Camerlan?
Er ift {duldig:
Lirgends ein Beiftand!
(Jhr Blid geht von einem zum andern, fie wendet fidh dem
Hintergrunde 3u, um abjugehn, fehrt aber, anf Vajazets An«
tuf wieder um und tritt im weiteren Derlauf der Szene an die
Seite des AUndronifos.)

BLB BADISCHE
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Bajaget:

39

Bleibe nur, Nidddyen!
Denn fiir dein Redht verpfand’ id) midy;
Berab treib’ idy oie Todhter,
Bin idy nody Dater.
(Bart vor den Thron ju Afteria):
Nert auf, Treuloje,
(3u Tamerlan):
Und du, hoffdrt’'ger Seind,
Stift laf mir fiix ein Wort,
Iy muf oir wehren;
Det lefite Tag, da du midh horft, ift heute.

Andronifos (hinter ibm, ihn zu ddmpfen judend):

@O -Herts &3

Bajaget (iiber die Schulter juriid): Lajfe mid) reden.

LANDESBIBLIOTHEK

(Fn Ajteria):
fteria, die als Todyter
un du mic nicht mehr giltjt,
Sag mir, bift du es,
Die da {dhmwur dem Tamerlan
Radye und Derderben?
Du von ottomanifdyem Blut?
lngetrene,
Trug ift's!
Bajt nidyt vom feinden Buhlen
Du dir erfdymeidhelt,
Daf idy, vdein Dater, fterbe,
Damit hinterher du
Des Throns did) erfreun Fannjt?
Bier mein Herj!
BHier mein Haupt!
Qtur zu! was zauderjt odu?

A
DX

Dies lefste blof blieb iibrig fiir dich noch

oer Derbredhen.
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Andronifos (fiir {idh): Idh veraehe vor Schaunbder.
Bajaset: Ba, du Entmenfdte!

Ein Dater

In Dersweiflung,

Don bdit heifdht ex

Das Ende,

&t oroht, er flucht dir:

Und zu Mitleid oder Surdyt will dichs

nicht riihren?

So gely idy und erbettle

Den Tod wo anders,
(@ wendet {idh, um abjugehn, dem linfen Seiteneingang 3u.)
fijteria (ftet auf): Dater, halt ein!

Bajazet Rilt bet Andronifos und Jrene inne und wenbdet fich
wieder um; Gruppe von linfs nady redyts: Andronifos, Jrene,
Bajazet.)

Tamerlan (nod figend): & mag, Afteria, fallen,
Der verfucht, mit Gejammer did) 3u ets
{chiittern.
Afteria: @s ift mein Dater, der {pricht,
Tamerlan (faft thre Hand):
Jch bin dein Gatte,
Ajteria (madt fid los): Loch nicht;
Und von hier herunter fann id,
Da ift fein Dater, der den Weg mir vers
legte.
Tamerlan (aufbraufend): Dann fteig herab und eilends!
Die da {dywantt
Dem Tamerlan gur Seite,
it nicht wiirdig
Zieben ihm fich nur ju jeigen.
(2Afteria fteigt die Stufen herab, bleibt aber nidyft bem Throme

ftehmn.)




ich

i

311.)

t fich

rene,

| el=

vers

nos!

hrome

BLB

— q,l s

Jrene und Andronifos: Sie fteigt herunter?
Ajteria (Qiniiber ju Bajajet, Jrene und Andronifos):
Seht midh) hier unten.
Tamerlan: 2Ah, Schwade!
Ajteria (3u Bajaget): Dater, du Enidteft
®rofier Tat die Schwinge.
Tamerlan: Furiid mit eud), Derweane,
In eure Hetfen!
(Bu Ajteria, {dharf und fdymerzlich):
Ein Hers, oas hintanfeft
®Gemeinem Hang die Herridaft,
Sid) 3u ergetien an ifrem ®Glanj ift es
nicht wiirdig.
(€r fteht auf, um herabjufteigen, wird aber von Afteria aufe

aehalten).
Bajaset (jidh sum Gehn wendend): Hinwea!
fAjteria: @ametlan, geht nicdht von hier,

(Sie zieht heimlid) ein Stilett hervor.)
Es [or ein jeder,
(vom Thron juriidtretend zu Tamerlan):

1nd du vor allen hefte,

BHefte auf mid) ote Augen,
(Sie pflanzt das Stilett vor den Thronftufen ju Siifen

Tametlans auf,)

@ Tamerlan, und fieh’
Dies war der erjte
Dorbeftimmte Kuf,
Den oir bradt’ unterm Braut{dymud
Ajteria sum BVette.
Ztun ruht er freilid,
Kraftberaubt,
Am Sufp des Thrones;
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Doch nody vot ihm
Didh 3u ergefien fteht dir frei
An meiner hehren Radye,
An deiner Ont.
Jrene: Weldy ein Weib!
Bajaset (ndhert fidy Ajteria):
Berrlidge Tochter!
Andronifos: Getrenes Hers!
Tamerlan: Wut!
(Steigt rafend vom Throm.)
Dody des Herrjders,
Den ihr mifadytet.
Befdyimpft in feiner Liebe!
Taufend Gewappnete
Sein Afteria und Vajazet gefeht jFur
Wadhe!
Beftrafen werd’ id)
mit hundert und aberhundert Toten
Am Dater
1Und an der Todyter
Jhren Derrat.

Terjett.
(Die Stellung bdabei ift fo, daff Bajazet und Ajteria etwas linfs

der Biihnenmitte nebeneinanderftehen, Tamerlan fiir fein Spiel
den Raum rechts — vor dem Thron — jur Derfiigung Qat.)

Tamerlan: I will Qualen! \
Bajazet: Bier meine Bruft fieh!

Tamerlan: I will Wunden!
Afteria: Bier {ieh mein Her!
Tamerlan (3u Bajazet): Tod fiir Oich!
Bajazet: Uichts fann mid)y {dhreden.
Tamerlan (3u Ajteria): Pein fiir didh!

e o,
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Afteria: 3y bin's jufrieden. !
Tametlan: CEud) ju ftrafen giert mein Groll.
Bajazet und Afteria: Ja, su fterben hab id) KHraft. J
(TCamerlan rafd) ab dburd) die Niitteltiir, hinter ihm das Gefolge
und ein @eil der Bewaffneten, die iibrigen Wadien bleiben in
Bereitjdhaft, Vajazet und Afteria abzufiihren.)

Afteria (nah ju Bajazet): Dater, fag’ mir,

Bin nod) idh oein nidht wiirdig?
Bajaset (er nimmt fie in den Arm):

Llein, nein, dein Ergrimmen

Ward mein Troft.

It dein Bers und meins im Bunde,

Hohe Wonne beut mir Haf.
(Er [Gft fich janft von thr; nadhdem er fie nodymals mit vollem
Blid umfaft hat, wendet er fidh den Wadjen ju, von denen ein
@eil ihn abfiihrt. Der Rejt madyt Uliene, aud) Afteria su er
areifen, wird aber durd) Andronifos, der nun neben AUfteria
tritt, zuriidgehalten; Gruppe von linfs nad) vedits: Jrene,

Ajteria, AUndronifos.)

Afteria (3u Andronifos):

Andronifos, ift nody die Liebjte treulos?
Andronifos: Liein, auf dein arofes Herj

Bab’ iy nur Sdhimpf gehauft,

3y felber verriet did).

Derfohnt’ iy oidy nidyt eher,

NMag fiir die Schuld, die {dhwere,

Jch fein Derzeihen.
Afteria (3u Jrene):

Jrene, {chiltft noch du an mir die Hoffart?
Jrene (fehr warm):

Llein, du ftehft ohn’ allen Wanoel

Fu der @ren’, der mir verhiefnen:

Dir in Treuen bin idy gefellt.
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®ibft du mir wieder den Buhlen,
Machft midy felber du fo dir eigen;
Daf id) folae, wohin ou fiihrit.

Ajteria (deren Raltung in der ganjen Sjene eine eigentiimlidye

Starrheit bewahrt hat, etwas hervortretend):
Ya, ja, aetilat der Niafel!

Und hab’ i) nidht dem Seinde,

Wie idy's geheim erfanmn,

Die Bruft durchjtofen:

Hier mein Eifen drang dodh

Jhm tief ins Her3

Und eudy entbloft es’

Die Wurzel diefer Liebe.

Ajteria (hochaufgerichtet, mit fanatifdem Ausdrud):

fArie.
Ham!, o, fam’ ein Tag 3u {lifhnen
Dies mein Sdhidfal fludybelaven,
Wie dann wollt' i) fein mid) freuen!

(Wahrend die Wadien fid) der Gruppe abermals ndhern, fallt

der Dorhang {dnell.)
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Dritter 2P,

Grjtes Bild.

Jnnenhof des Serails. Redyts und linfs riidwdrts Gebdude, im

Hintergrund hohe NMauer, die jedodh, wie die Gebdude, arofen-

teils von Baummwudys verdedt wird. Lnr in der Niitte ift der

Blid frei auf ein Gittertor. Abend. JIm Derlauf des Bildes

bridfit die Dammerung Rerein. — Beim Aufgehn des Dors

hangs auf der Dorderbiihne VBajazet und Ajteria. Hinter dem
®ittertor werden Wadhen {idibar,

Erfte Szetne.
Bajaszet: Tochter, wir biifen:
3ch die verhohnte Dut,
Du der Liebe Nlifadytung;
2tun heifit’s fiiv unfern $eind:
Wie bejtraf ich den einen, Firve die andre,

Afteria: Alles, was id)y verbrady,
It eine Rache, die abgeirrt vom Fiele.
Bajazet: Wenn der Tartar im Forne

Ztun {ann’ auf neue lntat,
Nlir fann er nur nod) ans Seben;
Aber dir. ..
Afteria (ausbrecdiend):
Wie rett’ ich midy, Dater, o fag’ mirs!
Bajaszet: Bore denn. .. (fid) befinnend):
Dody, Unheil!
Wenn du ihm trofeft,
So oroht er deiner Tugenod.
Aftetia: Gilt’'s Tod, fei’s der meine,
Doch nicht der deine,
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Der deine und oer meine.

(@ zieht swei fleine Hriftalle hervor.)

Sieh her:
Bier hab' iy Gift,
Unermeflidher Giiter einjiger Reft;
Nimm deinen 2AUnteil,
Und daff du FHifn ihn braudyteft,
Wiinfdt’ ich, mein furdytlofes Herz tonnt’
idy serteilen.
(Bibt ihr ein Kriftall.)

Ajteria (nimmi): Gabe, tener und willfornmen,

Bajazet (anflendytend): AR! du mein Blut,

Die mir die Hand des Daters reidyt,
Didy Eiif idy.
(&iihet das Hriftall an die Eippen.)

Didy fen’ ich wieder! i
Beraus
Ytun aus der Ketten Bann!
(ruhiger): 2Tur eins nod) watt’ id) ab,
®b der Handftreidy miflingt,
Durd) den Herzog Orcamo Entfal ver-
biefien;
(bringend): Wady iiber deine Ehre,
Ich wady’ iiber die meine.
Ah, Todyter!
Beim erften Anariff, den Tamerlan ver-
fucht,
@Trink dies und ftirh;
Und fei gewif:
Bei erfter jhlimmer Hunove,
®b vor,
®b nacy dir,
@eil i) dein Schidial.
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Afteria (mit Hingebung): Dater, deinem ebot

Bajazet:

Ajteria:

Leig’ i) die Stirne.

Umfonft, umjonft vermeint ifr,
Es halte ftolzen illen

Die Sdhlinge, die ihr legt!

(€r geht rafd) linfs vorn ab).

fArie.
® mein Dater und du, Geliebter,
Starfe Tren’, Groll ohne Wanbdel,
Bis ans End’ eud) bleib ich nak.

dweite Szene,

Hinter dem ®ittertor eridjeinen Tamerlan und Andronifos.
dwijden den Wadien hindurd) treten fie, Tamerlan voraus,
in den Bof. Afteria zieht fich bei ifhrer Anndherung uriicf und

witd von ihnen junddit nidt bemerft.)

Tamerlan (erregt und dringlich):

Andronifos, meine Liebe

Wird vorm Ab{chen Afterias nur immer
heifer,

Gereizt und beleidiat,

Sie haffen,

Jch weif,

Tt idy,

Wie {te mir feind ift;

Iy miigte ftrafen;

Dod) dies 2AUntli ware madtia,

Niich zu verféhnen {elbft nod) mit Bajazet:

3y fann nicht 3iirnen,

Andronifos (fiir fid):

LANDESBIBLIOTHEK

(Ein bofjer Anfang!)




LANDESBIBLIOTHEK

Tamerlan:

== 48 =

Ty felber

Sinde den Weg hierher,

Dafy fie von dir erfafre,

Jn meinem Beifein,

Wie fie midhy meiftert;

Saa’ ju ifr, daf mein Thron
Qody ihrer harve,

Andronifos (FiRl):

Berr, mit feinem Seinde fidy verfohnen,

Das tut Fein Ottomane.

Jch bin nicht langer

Gefiig jur grofien Sendung,

Und muft’ idy midy verraten,

Da jzuerjt ich aefreit,

Woch Fann ich widerrufen die friihern
Dienfte.

Afteria (filx fidy):

MWie bewdhtt {idy die Treue!
Denn hoffen Fann er nidyts; lief ab 3u
werbert.

Tamerlan (aufbranfend): Du alfo,

Den idy erhoht,

Der nur ourdy meine ®Gnade herauf-
gefommen,

Du lohnft midy fo mit Undank?

Stel) Reode

Mbder mich dlinkt,

2Am Derbrechen Afterias trdgft ou ote
Baupt{duld,

Andronifos (Afteria erblidend): 2fteria!
(@r tritt, naf 3u Afteria, zwifden fie und Tamerlan.)

Ajteria (fliifternd):

Unfel’ger, {dhweige!

R A
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Andronifos (fejt gegen Tamerlan):
Derurteilt mich juminodeft
icht, ey’ ihr hHiortet,

‘s ift eit nun, daf Anodronitos Eud) {pricht
von feiner Siebe.

Tamerlan (betroffen): Welcher Ton?

Afteria (fir fid): (Was wird er {agen?)

Andronifos (ju Ajteria): Beifcht’ und erbat
auvor fiir Tamerlan Bett id) und Gunit,
Seft frift mir diefe Werbung,

Glaub’ es, am Berzen.

Du, ihr jur Strafe,

Gabft oein lngliidsjamort,

Beim grofen 2Anjdlag

Nlidy fchobft ou zur Seite,

Heut' bin id) dod) im BHaff dir naly,
Und {ag’ es; id) bin Rival des Tamerlan,
Did lieb’ ich!

Tamerlan (hohnifh): Was hor’ idh) daP

Andronifos (feft und frei): Ja, Tamerlan, vernimm nur:
3d) liebe, bin dein Rival.

Afteria (angjtooll): Schweig, o jdhweiae!

Andronifos (nod ftarfer):

Llein! oenn erft nody zu Enoe
muf iy Fommen,

Nllag der @artar behalten,

Was er alles mir jdyentte,

tnd wars nod) mehr!

Derfohn’ icdh mic 2Ujteria, laff’ idy es
fahren.

Tamerlan (fid) miibfam beherrjchend):

War id)y dein Schuldner

icht fiir mand) wadre Taten,
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Derwegner Griedpe,
Diefe Sprache befjtraft’ idh.
(Lauernd 3u Ajteria.)
Dodh wie ftellt fidy Afteria?
Afteria (arof, neben Andronifos): Sie befennt fich zu ihm,
Und fet’'s im Elenod,;
Didy haf idy, du weift's,
Jhn Tieb’ idy, er felber fagt es.
Tamerlan (jdaumend): Schanolidye! deine Eiebe
Schafft, daf ich um ein Uidpts ]
Bis jur Stunde erftidt’ all meine Wut;
Dich lehr’ ich nody bereun joldy ein Er-
frechen.
Ajteria (ftols und warm): Mlein Geliebter befchirmt midh.
Tamerlan (brutal): Vald wird fichs weifen.
Derwirft das Baupt des Bajazet,
Afteria fei dem miedrigten Hnedht jum ;
eib gegeben.
Andronifos (auf Tamerlan 3u):
Eines Konigs Tochter!...
Tamerlan: $Saf das Gejdywak,
Denn jonft volljtred ich nur jdneller.
fAfteria (vor Tamerlan in die Hnie brechend):
AR, Herr, auf mein Haupt
Sall’ all’ Eure Wut,
Dody) meinem Dater verzeiht fein Dets
{chuloen!. ..
(Bajaget tritt von links auf.)

Dritte Szenel

Bajazet (Afteria erblidend): Wie? 2Afteriaq,
Du 3u §tifen

Dem Tamerlan?

BLB BADISCHE
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Auf! (€ reift fie hod.)
Was ift das fiir ein Anblid:
Hier am Boden vor feinem Todfeind
NTein eingig Kind!
Tamerlan (beflommen und jugleid) erniidtert, fiir fidy):
Wie er mid) feftbannt
Und mid) zu dulden zwinat,
Was id) {dledht nur ertriige, wdr id
aefchlagen!
Bajaszet: Sag’ mir:
Mit was fiir Hiinften
Bradytft du 3u Sall des Ottomanen Blut?
Andronifos (flifternd): Reiz ihn nidht auf!
Bajaszet (Tamerlans BeFlommenheit walhrnehmend):
A[! der Wiitridh,
Wie feige!
Tamerlan (losbrediend): Bajajzet,
Ltun fennt mein Forn nidt Faum noch
Stiael.
Wiffe: du nidht allein bift jest mir feind,
Andre zwei find deine Gejellen,
Heut nody mit einem Schlag eud) alle
treff idy:
(3u AUndronifos):
Deine fLiebe,
(3u 2Afteria):
Deinen Undant
(3u Bajazet):
Und deine Hoffart.
(3u den Wadjen):
Bajazet und Ufteria {dafft ihr hindiber
Su meiner Tafel!




e

(3u1 AUndronifos:)
Du, geh mit, Andronifos,
Befchaun div in 2Afteria deine Schande,
(mit duferftem EHohn)
Madyt’'s dir nidyts aus, der Liebe pileg’
aufs neue!

Arie.
Tamerlan: Stolzer, ihr feht mid) wieder
Und jammernd bredht ihr nieder
Sreche, vor meinem Forn!
(Tamerlan mit Befehlsgefte gegen die Wadyen rajd) durdy die
Ntitte ab; Bajaget, Afteria und Andronifos bleiben, durd) die
Wadyen von aufien beobadytet, juriid.)

Diette Sjzene.
Bajazet (hart): Tochter, du haft gefniet,
Alles verfcherst,
Was vergangener Niut an Ehre dir ein-
friig.
Afteria (leidenfdqaftlich):
®r drohte dir, dem teuren Haupte.
Bajaszet (wie vorher):
Ind wenn aud
Dir vor Augen es fiele,
Sdhwdde geziemt dir nidyt.
Afteria: Dem feilften Huedyt
Sollt idy als Weib aehoren.
Bajazet (bedentfam):
Du haft, was davor {diifte!
Audy dou, Anbdronifos,
Geduldig fahit dou's mit an,
Daf fo fie {ich vergaf?

LANDESBIBLIOTHEK
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Andronifos (warm): Nlic galt's, fie ju verfohnen,
Und midy begliidte,
Daf er ihres Derbrechens midh) mit be-
ichtiat.
Bajaget: Seiglinge!
Bers braud)' id) jetst auch nod) fiiv euch;
Warum flehm?
®Gar weinen?
Lur Starfmut und Derachtung
Sind das Riifteng,
Das taugt wider den Tyrannen.
(€r fdyidt fig an, durd) das Tor, vor dem die Wadhen warten,
abjugehn):
Kommt, folget mir!
Unod erfennet:
Wie {dhywer die Probe fei,
Das Herz des Bajazet —
Hraft hat's aud) nodhy fiir ench!
(€r aeht rajd)y durd) das Tor; ein Teil der Waden fdyliefit
hinter ihm auf; der Rejt bleibt beobachtend juriid.)

Siinfte Szene.
(Ajteria linfs, Andronifos redits, nidht 31 nahe einander gegen-
iiber.)
findronifos (weid): Ajteria,
Da du im Purpur
aum Throne {chritteft,
Wuft idh, daf du jiirneit,
Ztun, da ou gehft in Hetten,
Bift dou verfohnt?
Afteria (jhmerlidh): So — wie vermddt’ id)s?
Dody fiir meine Liebe
Gibt es, Sreund,

LANDESBIBLIOTHEK
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Yur dies Gejchid, dus midy jermartert:
Im Purpur, in Hetten — nie findet {ie
®Geniige.

Seome (ift durdy das Tor getreten, hinter ihm die juriidges
blichenen MWadien; ju dem Paar, fo daff er
etiwas rlidwdrts zwijden beiden fteht):

Unerbittlich die Knedyte,
Edle Siirftin,
Bu gefn madit jeit Euch fertia.

Andronifos (versweifelt):

Jjt nody das wider mich?

Fertretne Eiebe!

$ieff iy audy alles,

Mir witd geraubt, was midy lohnte!

Afteria (feft und groff):

Andronifos, jei ftandhaft!
Nein grofer Dater
®Gab mir ein Beifpiel
nd id,
3y geb es oir,
Andronifos: AH! mein Hers,
Wie ervtrag’ ich’s,
Daff mitr vor Augen
JIn fremder Hand du leideft?
Dir jum Schug biet’ iy auf,
Was nur an Nlannheit mir die. Ders
jweiflung gibt.
Afteria (refigniert): NMannheit und Nlut,
Das ift fiiv uns zu wenig;
Alle Niacht hat der Seind,
Weidht nicht von feinem Willen, |
Uichts andres [aft er uns iibrig !
Als die nutlofe Hoffnung auf Radge. |

BLB BADISCHE
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Leone (deffen Baltung immer ftédrferes Nlitgefiihl ausges
oriictt hat):
Der Jammer
Um eudh
Driidt micr das Hery ab.,
(£eone geht durd) das Tor ab, die Waden bleiben.)
Andronifos (heif, nah zu Afteria):
So begebr i) den Tod
Ntit dir, mein Leben!
Ajteria (fehr jart): Aein, nein!
Dir fei genug, mein Sreund,
Adu wifjen:
Nlic find beim leten Baudhe
Loch nah’ in gleichem Schmers
Dater und Geliebter.
(Ujteria und Andronifos Aug’ in Auge.)

Duett,
Afteria: ®Ganj in dir, Geliebter (Geliebte), [eb’ ir{_l,]
Andronifos: JIft das Ende dir willfommen,
Dann wie gerne fterh’ auch ich! J

(Afteria lehnt fich, su ihm aufblidend, an Andronifos Schulter;
et umfagt fie jart. Selbjftveraefjene Umarmuna. Die Szene
fchliefit in tiefer Dammerung. Der Dorhang fallt.)

3weites Bild,
Fohe Halle. Xm Hinterarund grofe Nlitteltiir, etwas Eleinere,
durd) fdhwere Dorhdnge ver{dloffene Tiiren vorn linfs und
techts. 2n der rediten Seitenwand auf einem etwas erhihten,
mit Teppichen iiberdedten Podium ein Foftbar gededter Tifdy,
hinter weldyem an der der Wand jugefehrien Seite 3wei Prunts
fite ftehn. 2An der linfen Seitenwand riidwdrts ein Hredengtifd
mit Crinfaerdt. Esift Abend. Die Halle ift durd) Sacteln erhellt,
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Sedifte Szene.
Beim Aufgehen des Dorhangs ijt bie Biihne leer. Jrene trith,
vorfigtia Umfjdhau haltend, durd die Tiire von redts.

fArie.

Jrene: Mein Groll, wie ward er nichtig,

Der Siebe bin id) pflichtig,

Sobald er jdymeichelt.
(Sie jieht fidh wieder nady redts hinter den Dorhang juriid;
es muf deutlid) fein, daf jie von diefem Poften aus die aanje
Dorderbithne bequem fiberfhauen fann. Wihrenddefjen Tome
men durch die Nlitteltiic Vajazet, den Waden in den Raum
nachit der linfen Seitentiir esfortieren, Tamerlan und Andronis
fos, bann Hrieger, die i) su beiden Seiten der Mlitteltiiv unod
Diener, die. fich hinter der Tafel und dem Kredenstijd) auf-
jtellen, Tamerlan rajd nad vorrn. Andronifos tritt su Bajazet.)

Siebente Szemne.
Tamerlan (Lohnijd): Siche da, Bajazet,
Aus dem engen Gewahrjant,
Jn den dich fchon mein Forn Furiidvers

wiefen,

@rittft ou herans jum Glanj meiner
@afel,

Diel Roflicher it Tamerlan, als ou it
vorftellft.

Bajajet (abweifend, jebr Eiihl):
it madyt fidy verdddytig,
Und fdhten’ er fdhon hoflich,
Wer mein Seind ift.
Tamerlan (aufladend): Du faft's erraten,
Denn jest hab idy ein Niittel:
Das bejwingt miv aud) didy.

e~ o~
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Bajaset (fteil): Tein, Feines gibt's,
Das odir-das Herj des Bajajet bejminge.
Tamerlan: Dor dem hiltft du nidyt ftand.
Bajazet: Was ift's? mad) vormadrts!
Unverjaat erwart’ idy's.
Tamerlan: Bald -wirft du’s wiffen;
(3u den Waden):
BHolt mir 2ljteria,
(Wadyen ab.)
Ste hore
Dom Sieger, der be{dyimpft ward,
Was ihr bevorfteht;
(31 AUndronifos hohnifd):
Audy du, AUndronifos, merf auf!
Unod fet nur weiter bei ithr dann mein
Rival;
3y will’s verseihen.
Andronifos (heif): Ich muf fie {dhiigen,
Sonjt bin i) nidht mehr idy.
Bajazet (3u Andronifos, bedeutfam):
Dein braudit's nicht,
Afteria ift aewappnet
Durd) midy mit einem Schuge.
HAndronifos (jtarf vor Tamerlan): Groftat allein
it Steg diber den Seind;
Sertrittft on ihn hernadh,
Jit's nur erbdrmlich.
Tamerlan (brutal, iiberlegen): Steh’ ein fiir didh,
Die Sorg’ um andre {dent dir,
Andronifos: Eins nur fiix mid) nod) fag idh:
Beraubft du midy jterias,
o bleibt dann Redit, wo Danf, wo
menfdlich Siihlen?




Gamerlan (wie vorher):
Bab’ idy die Radhe in der Hand,
Spott' id) des Rafens.

frie.
fAndronifos: Gibft du nidyt wieder
Mir die Geliebte,
ichts weift du dann von NenjdlichEeit.

Adte Szene.

(Ufteria tritt, von Wadpen esfortiert, durdy bie Niitteltiic ein.)
Afjteria: Bier bin id), was vetlangt Jhr?
Tamerlan (brutal iiberfeaen):

Homm her ju mir dbu Stolze,

Befte \bas 2Auge

Dort auf den lihten Sif, den du ver-

{dhersteft.

Ajteria (dte nad vorn gefommen ift und in der Nitte, etwas

pormérts von Bajazet und Andronifos, fteht):

Seidht verfdyerst jich

Ein Gut,

Davor uns efelt.
Gametlan (wie vorher): Das ift nidyt alles;

@Tue Dienfte,

Die fich geweigert ju herrfden!

(51 ben Dienern): Hedal

®ebt fteria einen Bedper!

1nd zum niedern Gefchdfte

Dor mitr, vor ihrem Kerrn,

Beug' fie das Knie.
(@ameslan fett fidh auf den vorderen Sits; ein Diener hat am
Hredenghfch einen Bedyer gefiillt und tritt pamit auf Afterin ju.)
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Andronifos (die Hand am Sdwert): Elender!
Bajazet: Unverfdhdmter!
HAjteria (fid) gegen fie, und von dem lanernden Tamerlan abs
wendend): Halt ein, bleib tuhig!
Bei mir trag’ i), was ihn in Sdhad) Halt.
(Fiir fidy):
(Gotter, ins Hery leatet ithr mir den Un-
chlag,
Shr mogt thn lenfen!)
(Eaut):
Sieh midy bereit sum Werfe.)
(Sie nimmt den Beder.)
Bajazet (fiic fifh:) Was {innt AUfteria?
Andronifos (fiir {id:): Was beginnt fie?
Tamerlan: 2Tun feht ihr's!
Das ift mein Ulittel,
Dich zu erniedern, du Stolser,
Und an oir midh) ju rdchen, ou Fihner
Griedye.
(Afteria fritt wahrendoeffen, {dheinbar mit Jidh Fampfend, aan;
nadh vorn; fie holt vorfidhtia das Kriftall aus dem Bufen.)
Afteria (aieft den JInhalt thres Hriftalls in den Bedjer):
Das Glid sumindeit
Kommt meinem 2Unfchlag ju Hilfe.
Jrene (die, ourdy den Dorhang gededt, Ajteria beobadytet
hat, fiir fig): (AH! was fely idhP
Zun ift not,
Daf ich dem Tamerlan
Nlich offenbare.)
Afteria (die inwifden vorn am ifd) vor Tamerlan nieders
aefniiet ift, den Bedjer emporreidend):
Trinf denn, du Stolzer,
Grinfe!




e

Und in dem Bedher, den AUjteria dir dars
reicht,

Nlagjt nady Ehre

Den wilden Durft du ftillen.

Tamerlan (mit wilder SFreude auf die Kniende deutend):

Sieh! deine Todyter, Vajajet!
Erfren didy, AUndronifos, des Liebdens!

(@ ergreift den Bedier, Jrene tritt vor den Dorhana.)

Dies fommt von iht,
Und weil von ihr,
(ben Bedyer hodyhebend)
So leer ich diefe Sdhale
Auf des Sreiers, des Daters Wohlfein.

(€r ift tm Begriff, den Bedjer anjujeen.)
Jrene (vorftivzend): Tametlan, laf den Trunk!
(Ujteria fpringt auf, bleibt aber Jrene gegeniiber ftehn.)
Tamerlan (mﬁicnb, dody sugleidy durdy die Haltung Jrenes

betroffen gemadyt):
Yiody immer da das freche Weib?
Wie fommt das?
(Schroff zu Jrene):
Wer qibt ein Redyt dir, dies ju wagen?

Jrene (mit Gewidht und Leidenfdaft): Jrene;

Wiffe:

Hier in dem Bedjer

Sauett der Tod auf did.

Wiffe:

Afteria hat in die Schale gefdyiittet,

Was, da fie es dir gab, fidetlich Gift ift.
(Veweguna.)

Wiffe: dies jpricht Jrene,

Jtene bin id). (Abermals Bewegung.)
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Tamerlan (aufipringend): Du Jrene?

Bajazet:

(Bu Ajteria):
Du fo vermwegen?
Weh! meine Todhter!
Derloren, was {ie rdcht, was fie vers
teidigt!

Tamerlan (Jrene den Sify neben fidh) anweifend):

Afteria:

Sity’, Jrene!
(&u Ajteriaz)
Und du, Derrudte,
Schon dein Erbleichen fprad) did) {dhuldia,
Was fagft ou?
Trinfe!
(Xtady dem Bedjer greifend):
Iy felbjt will didy verfichern,
Trinfe!

Tamerlan (der den Beder nod) fefthdlt): LTein,

Denn ou bift versiveifelt,
Der Dater, der Geliebte
Derfidhre mid) zuvor;
£af; diefe Foften, den einen oder andern,
So trint id).
(Er gibt ihr den BVedjer.)

Afteria (madt ein paar 3ogernde Schritte geaen BVajazet und

LANDESBIBLIOTHEK

Andronifos, indeffen Tamerlan {idy wieder neben
Jrene niederlafit): Graujamer Spruch!
Wie mich entfcheiden?
Was tun?
(Unjdhliiffia):
Dater, Geliebter,
Don eud) wer wollte biifen
Radye, oie i) erfonnen?
Suerjt wer trinfen?




Bajaget — er mein Dater,
Andronifos — er mein Geliebter? —
Q@rdnfe Oer, trdnfe jener,

® Marter! Was dann?

(Leidenfdyaftlich):

Wahnfinn ijt's, mich dem 3u fiigen!

Der Tyrann ift heil und lebt,

Und den Tod, weh, den Tod

Erleiden, die ohne Schuld.

(Ntit Entjchluf):

So ftrinfe denn die Sduldige!

(Andronifos ndhert {icdh ihr.)

it meinem Tode

Barter als mit dem ihren den Tyrannen

ju freffen,
3it nody Geminn!
(Sie ift im Beariff, den Vecher anjufesen.)

Andronifos (jhlaat ihn ihr aus der Band):

Wahnjinn'ge, was tuft dbu?
Bajaset: Derirrte fiebe!
fAjteria (3u Andronifos): AH! Tor, wie vermaaft du's?

Entreifit dem Tooe,

Bringft der Gewalt midh zum Opfer.

(Sie ftiirst, aufer fich, durch oie linfe Seitentiir.)

Andronifos (hinter ihr): Dir jur Seite will idy bleiben,

Herclide Seele!
Tamerlan (3u den Wadien): Jhr nady Soldaten!

Und fdharf bewacht bringt {ie hierher!

(Wadyen ab.)

(Itafilos): Elende, sweimal {dhuldig

Des {dheuflichften Derrates!

Wie fang’ id)’s an, {te recdyt su ftrafen?
Nt dem @od ift ju wenig,

BLB BADISCHE
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Lur durdy Schdandung errveid) id)’s,
(Bewegung,)
Und Bajazet, die Schmady {eh’ er mit an!
Sdyafft mir den Stolzen
dum Serail der Stlaven,
Dorthin in Eile fiihet and) Ajteria,
Und in feinem Beifein
Dex verrvotteten Sdyar
£afit fie jur Beute!
(Abermals Beweguna.)
(Wadien haben fidy Bajazet gendhert. Seine Haltung, fteil
uno unnahbar, lagt {ie auf halbem Wege innehalten,)
Bajazet (vorn, die Arme redend): Und das ertragt ihe,
en Jhr, der Henfchheit Befdhiifer?
Sie anbefehl’ id) eudh, .
Denn mir verbleibt nur,
Niid) 3u wahren vor ihm,
Der Weg des Toves.
(Sdroffe Wenduna aegen Tamerlan.)
(Damoni{dy, mit furdhytbarer Steigerung; das ftumme Gegen=

'sy fpiel Tamerlans ldft erfennen, daf er dem Unfturm innerlid)
etlieat.)
Avie.

ett, Unhold, mit dir ju fedten,

Dann werd’ aus tiefften Sdhadyten,

Sdhatten, aufs new’ idy nahn,.
! Hiirnende Gotter horen

Mein Sludhen, mein Befdhyworen,

Radhe fallt jah didy an.

(Bajazet aeht, hocherhobenen Bauptes, durd) die Nlitteltiir ab.

P Camerlan wagt nidyt, ihn aufhalten su laffen. Wiemand tritt
ihm in den Wea).
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Jreme (unter bem allgemeinen Eindrud saghaft su Tamerlan):

Tamerlan

Jrene:

Jrene (erit

Camerlan:

® Kerr, in folchem Dranafal
Was wird aus Irene?

(thre Hand umblammernd, aud er verfalten):
Jrene fei mein Gemahl,
Wie den Derrat am Enbde
Scy beftraf’ an 2jteria,
So mit der Hrone lohn’ ich
(warm) Die Trew’ in Irenen.
Was war, will id) vergefjen,
Und mir erbliiht
Das Gliid, darum idy Fampfte:
Jch {chenfe meinem Berrn
Den Thron, das Seben.

Duett.
allmaplid) freier werbend):
Sy weif: nidht lang,
So werd’ id) frei
Don all der Qual,
Die mid) bebdbrdanat,
Du weifit: nicht lana,
So witft du frei,
Durd)y midhy der Qual,
Die didy bedrdanat.

UTeunte Szene,

(Afteria wird von Wadien durdy die Mitteltir hereingebradt,
fie geleitet Andronifos. Beide nady vorn in den Ranm nddit
der linfen Seifentiiv. Jhnen auf dem Suf folat Leone und

oas Gefolge Frenes.)

Leone (vor Tamerlan, nadydridlich): Jch Fomthe

Ntit grofer Bot{dhaft,
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Erhabner Hers!
Derféhnt ift Bajazet,
du dir ju fpredien vetlangt er,
(Bewegung.)
Andronifos (ungldubia):
Und das foll waht fein?
Camerlan (betroffen, unficher):
Derjéhnt? zu mir {predien?
Wie fommt das?
feone (mit bedbeutendem 2Ausdrud):
Haum hatt’ et
Bier diefen Saal vetlajfen,
Sah* er, von didyter Rotte deiner Krieger
Gefangen eingebradyt, Herjog Orcamo;
Er fah’s und feinen Blif
Erhub er, {eine Stimme:
®ely, fprad) er ju mir,
Sag' dem Tamerlan,
Zlun weidy’ id)y meinem Sdyidfal;
Sag': ) will 3u ihm fpredien,
Unod fchaff, daf ihm zur Seite
Die Todhter fei.
(Leone fritt zuriid.)
fAfteria (angjtooll): Was wird gefdhehn?
Camerlan: Was wird er fagen?
Da ift er!

(Bajaget tritt, allein, merfwiirdig verdndert und aeldft, durd)
die Mitteltiiv und fommt, von allen mit beflommenet Ermartung
verfolat, nady vorn.)

Andronifos: Wie glingt fein 2Auge friedevoll und
heiter!




=

dehnte Szene.
Bajajet (langfam fteigernd):
® weld) befreiter,
Siiv michy weldy froher Tag!
@ teure Todyter!
® Tamerlan!
Shr Sreunde!
Ztun ift mein Hers
Geruhig wie mein Antlif,
Weifit o, warum,mein Hind?
Weifit du's, Tyrann?
(febr arofy):
Der Bande bin idy ledig.
Tamerlan (aufbegehrend): :
Dody wer entreifft —
Wer fann’s! —
Did) meinem Forne?
Bajajet: Wer das fann?
3ch Fann's,
(DTt defto fieghafterer Ruhe, je mehr ohnmaditige Wut fidh
im ftummnen Gegenfpiel Tamerlans Fundaibt.)
Hnirfche und rafe!
3y ladhe
Al deines Drohns und Oeines Rafens;
Obfieat’ id)
Dem frechen Wahn
it meinem GBift;
(Bewegung. Afteria ndhert fich Vajazet mit [dymerslichfter
Gebdrbde,)
Du fannjt mic) nicht mehr toten,
Lidht hinodern,
3a, daf iy fterbe;
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Und diefer Tod ift Triumph mir ohne-
aleichen!
Dir ein Schimpf, eine Schanbde,
Und mir die Rache,
Afteria (bidt neben ihm, auffdludzend):
Ap! mein Dater, was fagft dup
Bajazet (in plogliger Ecfenntnis, mit juldbewufter Farts
lichFeit):
Ja, Todyter, idy fterbe;
£eb’ wohI!
Du bletbeft. ..
Weh mir,
Wicht fagen darf idy:
Jn Srieden!
Du bleibeft, Todyter, in BVejdwerde
1Ind odies nur,
2tur dies mad)t fhwer mein Ende.
fjteria (wild ausbredend): 2ein, dir folgen will aud) id),
3ch will den Tod;
(3u Andronifos):
Jiirft, (3u Tamerlan): Tyrann, ein Shwert!
Don deiner £iebe, deinem Baffe heifchidy’s,
AR! Dater!
(fie exgreift feine Band):
ens; Ntit diefer Hand,
Die i) sum lesten Ulale
2tun Oir Fiiffe,
it meinen Tranen benege,
chfter Liimm ein Scywert, wenn du fannit,
Stofy es ins Hers mir
Und fiiht! midy mit,
Niidy, veine Todpter.
(Ste lehnt fidy an feine Brujt.)

r

- {idy
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Bajaset (prefit fie versweifelt an fich):
@ ewig netdijdhe Gotter!
Hitt' ein Sdwert id), einen Gifttrant!
Sa, Todhter,
3n diefer lefiten
Umarmung hier —
So erbarmt mid) dein feid —
Stiirbft dou mit mix!
(3n hilflojem Jammer.)

firie.

Nteine Todhter,

Aidyt weinen, nein!

Siebes Kind, nicht weinen, nein!

Eher nidht bridh) aus in Klagen,

Als idy jtarb, mein Aug’ erlofd).
(Sein Blid, {id) hebend, trifft Tamerlan, er fahrt auf, die
Umarmung [6ft fid). Das Solgende mehr und mehr delirierend.)

Du Derruchter fiehft ihr Letd.

(Unfelig Kind)!
(Tametlan, deffen Baltung im Derlauf der Sjene ftarr und
undurdydrinalich geworden ift, verhilllt fein Gefidht. rene
wenbet fid) ab. Audy bei den Fujdauern in Haltung und jpar«
jamer Bewegung wadfende Feichen von Nlitgefilhl und

Schauder. )

Dod follft du dran lang did) nidyt freuen:

Iy eile, die Surien zu entfeffeln,

Daf fie oidy foltern;

(er {dhauert zujammen)

(Schon lifcht das Lidht mir aus,

@od, didy fiiRl idh;)
Dit gum Gevicht ruf’ id) cas Graun,
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Auf! hierhet!
Surien und ihr Schergen
i Des arofen Herrn der Rache!
JSa, eud) erfenn’ id,
Seh': ihr feid dal
Den Unhold, padt und peitidyt ihn,
derfleifcdht ihn uno jzerfest ihn,
34,
fafit jiingeln ihm zum Herjzen
Die Sdhlangen und die Dipern!
(Er wird {idtbar {hwdder, Afteria ftiht ihn, Andronifos tritt
von der andern Seite an ihn feran),
@refft ihn,
Wie thr nur treffen Fonnt,

:"\L’l,
(€r verfudyt mit duferfter Anftrengung fid) anfredyt zut halten,
die Fnidt aber jufamimen.)
10.) Weiter!

Baltet nicht inne!
(€r fpricdht immer milhfamer, der Atem fekt aus, das 2Auge

md vetfagt.)

ene lnl’h mir!

ars Wenn matt thr werdet,

md (er will fid)y nodhmals aufridpten)
Niein Rafen madyt eudy eigen,

(B (nodymals)

@ mit mir, mit miv {dleift ihn

Binab ins Reid) der Solterqual ohn’ Ende.
(Zlodymals; er hangt nun jdwer fiber den fHifenden Sdnltern
von Andronifos und Afteria, die mit dem Stérbenden langfam
ofe linfe Ciir su erreidhen fiveben, die lefiten Worte Feudht er,

{dhon exblindet, mit granenvollem §liiftern hervor.)
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an martern ihn,
au zerfleifdhen das Sdyenfal,
Werd’ iy fein

Die {dhlimmite

Surie

Der Holle,

$efte Szene,

Afteria (auf der Schwelle nody fih umwendend, wihrend

Andronifos juriicdbleibt): Schandlicher,

Zlun mangelt eins nur:

Tod auch fiir midy,

Und du bift Sieger.
Tamerlan (auffpringend, ju den Wadpen): Holla!

Bewad)t oie Foniglige Junafran!
Andronifos (in furditbarjter Erregung):

Ah! Tamerlan,

Jdy habe,

Dot dem, was ihr verhdngt ift,

Dorm eignen Schidjal

Blof eine Wahl:

Dies Eifen, das mir den Tod aibt,
Tamerlan (aus tiefiter Erfdpiitterung): Halt ein!

3y bin bejieat,

Mid) hat bejwungen das Sterben Ba-

jazets;

Walte mit mir des Reid)s Irene!

Sch Iaffe dir, der tren geliebt,

Ajteria, die Krome,
Andronifos (fid gewaltiam bemeifternd):
Siir foviel Gnabde,
So unverhoffte Gunijt
Bin, Herr, tief idy verpflichtet.

e HE
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Tamerlan (wie vorher):
Den Haf [af jesit uns begraben,
Uns eine Sreundfdyaft
Und fet der Aufgang uns von begliids
tern Tagen!

Sdlufdor.
(Wahrend des leije anhebenden, gang allméahlich fich fteigernden
Sdylufdgors verharrt, mit Ausnahme der Hauptdarfteller, alles
in feietlidger Ruhe, unter der fid) jedodh in unmertlihem Halo
tungswedyfel die £ojung aus Drud und Erjtarrung vollzieht,
welde die Hufif ausdriidt. Andronifos tritt mit Beginn des
Chores durdy die linfe Tir, in deren nddpfter ke er wihrend
oet lefiten Szene verblieben war, hinaus, und Fehrt mit Aijteria,
fie sart umfaffend, uriid. Er bildet, ein wenig nach der Biihnens
mitte vortretend, mit ihr die Geaengruppe su dem anderen
Paar: Tamerlan und Jrene. Tamerlan zieht, aleidhzeitig mit
oem Eintritt von Andronifos und Afteria, Jrene von ifrem Sif
ju fid) heranf und Rhalt fie feft umfangen.)

Aus dem Dunfel nun bricht, es vers
fchenchend,

Schonern Hioraens ein Strahl {dhon hers
por;

[lber Brdnden, die Ladpefis anfacht,

Slammt die Sadel Gott Amors empor!

Enoe der Oper,
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337, Mogart, Die Sdulbigleit bed erfien
&ehintes.
Mozart, Titus,

HRozart, Raibe
aibe (Rubolph).

Mozart,
Piogart, Die %uu‘bnrﬁ'q_:e.
Stogart, Die Janberflote (frany.)
Medniiiller, Die Jillerthaler,
Jennifle, Die Blinbe,
Ricolai, Die [uftig. Weiber v. Windfor.
Doerleithner, v,, Ghitana.
v, Peefall, Naimonbdin,
%Ecggu!cfc, MRagd al@ Herrin.
Heinede, Glitdslind und Pedybogel
(Hefang unb Dialog).
166b.Meinede, @liidslind und Pedivogel
(®efang, Dialog.und Sjen.)
170. Meinede, Glitdatind und Pedivegel
(ofne 'Dla[n‘P].
1, Meinede, Glitdalind und Pedvogel
(vexbinbenber Tegt)h
. Meinede, Danfreb.
5 ﬂlutﬁui, %aé.bier vor Seoilia

22+
I8,
400,

24
402.
158,
204,
404.
273.
166,
332
166.

. Rofjini, Tel

. Ritfer, Texlin.

: Egammtu, Matadwintha,

. ©djavwenta, Matadwintaa (eagl).
. Sdient, Dorfbarbier

. Sdymidt, DPriny Engen.

. Stymidt, Weibexiveue.

415.
418.
418
189,
360.
177.
38L

90.
361,

§9.
368.

Sdjoed, Don RNanubo.

Edved, Crvin n. Elmire. Sdaufpiel
Edjoed, Dad Wanbbilb.

Sdyubert, ffierrabras.

Shubert, pPiudlide Kriep.
Sdnumann, Senoveva,

Sdpmmnann, Manfred, (Berbind. Text).
Sypoliy, froufk

Spofr, Jefjonda.

Spofr, Bemire unb Myor.
Spontini, Ferdinand Cortey

9. Spontini, Beftalin

. Tinel, Gobolevn.

. Tirnel, Soboleva (frang.).

. Thitel, Satharina.

. Berdi, Maslenball

. Berbi, Rigoletto.

. Berdi, Traviata (BVioletta).
. Berdi, Troubadour.

. Bogl, Der Frembling.

. Waguer, Lolengrin.

Wagner, Lohengrin, (Dlit Leitmoliven).

. Bagner, Lofjengrin (engl).
. Wagner, Triftan und Jjolbe.

. Waguer,
. Wagner,

Triftar.3folbe (1, Leitmotiv,)
Zriftan und Yjolde, (e.~d.)
Wagtter, Triftan und Jfolbe (engl).
Wagner, Treiftan und Jjolde (frany.).
Magner, Die Deifterfinger v. Nitend.

. Wagner, DMeifter]. v. M. (m. Leitmotiv.).

. Wagner, Dad Riein
. Wagner,
. Wagner,
. Wagner,
. Wagner,
. Waguer,
. Wagney,
« Dagner,
. Wagner,
. IBagier,
. Wagner,

. MBagner,
. Wagner,
. Bagner,

olb.
Rheingold ?m. Peitmotiven).
Die Wallitre.
Waltiive (mit Teitmotiven),
Siegfried.
Siegfried (mit Teitmoliven).
G otterbimmerung.
Gbtterdimm. (m.Leitmotin.).
Parfifal.
Parfifal (mit Leitmotiven),
Rienzi.
Riengt (mit Leitmotiven).
Der fiicgcnbe ollinber.
Hollinber (m, Leitmotiven),
Eannbinfer.

Wagner,

. Wagier, Tannhiujer (mit Leltmotiv).
. WBalluidfer, Ebbhftone
. Meber, Udu Hafjan.
4. TWeber, Eurhanthe.
3. Meber, Der Fretjdis,
. Weber, Dberon.
. Meber, Obevon. (F. Weingariner). .
. Weber, Peter Edymoll.
. MBebey, Prejiofa.
. Beber, Silvana.
. MWeingartner, Orejled.
X g{lmn, Dottor EHiendart.

oeliney, Dag Gilzerne Shivert
Koellier, Die verjunfens Slode.

‘Deud von vs_us.mm’?ﬁém in Beipyig.
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